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When members of a club move away
then after a while the question arises, if
one should not go and visit their new
club. That's why the Landavians started
to plan a trip to Brunssum in the Nether-
lands.

After a year of planning we opted for
the last weekend in April of this year,
2013. With a minibus we started on the
Saturday towards the Eifel region in or-
der to visit the special in Strohn that
afternoon. A nice special with a super
buffet.

For the friendship book Square Dancers
also need signatures of clubs in foreign
countries. So we also included Belgium
in our plans.

On Sunday morning we
started towards Namur in
Belgium for a coffee break
=< /K= and sightseeing before we
% continued to our hotel in

Loewen. On the following
Monday we had planned a sight-seeing
tour in Gent, but because of the rain, it
ended up being just a boat trip at the
end of which, damp and shivering, we
took refuge in the nearest restaurant for
lunch. But with a group of 12 it takes
some time to be served and we had to

hurry back, in order to be in time for our
visit at the Dancing Hearts.

The ideas and efforts of the members of
the Dancing Hearts club made the eve-
ning a special experience. They had also
offered us assistance in the planning of
the trip.

When we were working out the sched-
ule of our trip, we did not know that on
Queens’ Day the Dutch would crown a
king. Therefore the visit to the Bruns-
sum club did not take place. But our
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Traveltour nach/to Brunssum

Martina Schuhmacher, Swinging Landavians

Wenn Clubmitglieder wegziehen kommt
in einiger Zeit die Frage, ob man deren
- neuen Club mal besu-

chen sollte. Bei den
Landavians gab es des-
halb eine Traveltour

nach Brunssum in die
Niederlande.

Wappen Brunssum

Nach einem Jahr planen entschieden wir
uns fir das letzte Wochenende im April
in diesem Jahr 2013. Mit einem Kleinbus
ging es Samstagmorgens los in die Eifel,
um am Nachmittag das Special in Strohn
zu besuchen. Ein schodnes Special und
mit einem super Buffet .

Square Dancer brauchen fir das
Friendship Book auch mal Auslandsun-
terschriften und so wurde auch Belgien
mit eingeplant.

Am Sonntagmorgen ging die Fahrt nach
Namur in Belgien zum Kaffee trinken und
besichtigen, um dann weiter nach Lo-
wen zum Hotel. Die Besichtigung von
Gent sollte am darauffolgenden Montag
sein, aber wegen Regen wurde es nur
eine Bootsfahrt, die uns anschlieBend
feucht und frierend
ins nachste Lokal
zum Mittagessen
flichten lies. Aber
bei 12 Personen
brauchte das Essen
seine Zeit und wir
mussten zuruck, um
punktlich zum Club-
abend zu den Dan-
cing Hearts zu kommen.

Die Clubmitglieder der Dancing Hearts
machten mit ihren Ideen und Miuhe den
Clubabend fiir uns zu einem besonderen

30



EAASDC Bulletin November 2013

Travelogue

former members, nevertheless, organ-
ized a wonderful day for us. With the
assistance of four club members from
Brunssum they had prepared a surprise
for us. During the day we had learned a
lot about the customs and practices of
the Dutch. The following day we started
the return trip.

This journey had shown us that hospi-
tality still exists among square dancers
and that it is worthwhile to go on tour
from time to time.

Transl.: Ursula Kreis

advertisement

Erlebnis. Auch bei der Vorbereitung der
Tour wurde uns schon Hilfe angeboten.

Dass die Niederlander am Koéniginnentag
einen Konig bekommen (Editor: Koningsdag,
friiher Koninginnedag, Nationalfeiertag in den Nie-
derlanden, bisher immer am 30.4., kiinftig am
26/27.4.) das wussten wir ein Jahr zuvor
nicht, deshalb fiel der Clubabend in
Brunssum aus, aber unsere ehemaligen
Clubmitglieder bereiteten uns trotzdem
einen wunderschonen Tag und mit Hilfe
von vier Clubmitgliedern aus Brunssum
gab es noch eine Abenduberraschung.
Wir haben viel Uiber die niederlandischen
Sitten und Gebrauche an diesem Tag ge-
lernt. Am nachsten Tag war die Heimrei-
se.

Diese Traveltour zeigte uns, dass es die
Gastfreundschaft unter Square Dancern
immer noch gibt und es sich lohnt
manchmal auf Traveltour zugehen.

Anzeige
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